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(@ Ombrellino parasole

Ombrellino parasole con aggancio compatibile con la maggior parte dei passeggini.
Semplice da montare, offre una protezione completa dai raggi solari (UV50+).
Orientabile facilmente in pil posizioni grazie allo snodo. ATTENZIONE: leggere
attentamente le istruzioni prima dell’'uso e conservare questo cartoncino per ogni
riferimento futuro. ATTENZIONE: assicurarsi che la manopola di chiusura sia serrata a
fondo prima dell’uso. Tenere lontano da fiamme o fonti di calore.

@ Sun Protection Parasol

Parasol umbrella with attachment compatible with most pushchairs. Easy to fit, it
offers complete protection against sun rays (UV50+). Easily adjustable in several
positions thanks to the flexible joint. WARNING: read the instructions carefully
before use and keep this card in a safe place for future reference. WARNING: make
sure that the locking lever is fully tightened before use. Keep away from flames or
heat sources.

(@ Sonnenschirm

Sonnenschirm mit kompatibler Befestigung fiir die meisten Sportwagen. Er ist einfach
zu montieren und bietet einen kompletten Schutz vor Sonnenstrahlen (UV50+). Dank
des Gelenks kann er leicht in mehrere Positionen verstellt werden. ACHTUNG: Die
Anleitung vor dem Gebrauch durchlesen und diese Karte fiir spateres Nachlesen
aufbewahren. ACHTUNG: Vor dem Gebrauch sicherstellen, dass der
Befestigungsknopf festgezogen ist.Von Flammen oder Warmequellen fernhalten.

@ Ombrelle

Ombrelle pare-soleil équipée d’un dispositif de fixation compatible avec la plupart
des poussettes. Simple a installer, elle assure une protection totale contre les rayons
du soleil (UV50+). Facile a orienter dans plusieurs directions grace a son articulation.
ATTENTION : lire attentivement les instructions avant toute utilisation et conserver
cette étiquette pour toute consultation future. ATTENTION : vérifier que la poignée
de fermeture est serrée au maximum avant 'emploi. Tenir loin des flammes ou de
sources de chaleur.

@ Sombrilla

Sombrilla parasol con enganche compatible con la mayoria de las sillas de paseo. Facil
de montar, garantiza proteccion completa ante los rayos solares (UV50+). Facilmente
orientable en distintas posiciones gracias a la articulacién prevista. ATENCION: leer
detenidamente las instrucciones antes del uso y conservarlas para referencia futura.
ATENCION: comprobar que el pomo de cierre esté apretado a fondo antes del uso.
Mantener alejado de llamas o fuentes de calor.

@ Sombrilla

Chapéu de sol com gancho compativel com a maioria dos carrinhos de passeio.
Simples de montar, oferece uma protecdo completa contra os raios solares (UV50+).
Facilmente orientavel em vdrias posicdes, gracas a articulacdo. ATENGAO: leia
atentamente as instru¢des antes de usar e conserve este folheto para consultas
futuras. ATENCAO: antes de utilizar, verifique se o dispositivo de bloqueio esta
totalmente fechado. Mantenha longe de chamas ou fontes de calor.

@ Parasol

Parasol met bevestiging die compatibel is met de meeste wandelwagens. Eenvoudig
te monteren. Biedt volledige bescherming tegen de zon (UV50+). Kan dankzij het
scharnier gemakkelijk op meerdere standen worden gedraaid. LET OP: lees de
instructies voor het gebruik aandachtig door en bewaar dit kaartje om ze later te
kunnen raadplegen. LET OP: verzeker u er voor het gebruik van dat de vergrendelknop
helemaal is aangedraaid. Verwijderd houden van vlammen of warmtebronnen.

@ Solparasoll

Parasoll vars faste passar till de flesta sittvagnarna. Latt att montera, ger ett
fullsténdigt skydd mot solstralar (UV50+). Létt att vrida i flera riktningar, tack vare
kulleden. OBS! lés instruktionerna noga fére anvandning och spara for framtida
hénvisning. OBS! sakerstall att greppet for hopféllning ar val fast fére anvéndning.
Férvara pa avstand fran eld och varmekallor.

@ Slune¢nik

Slune¢nik s Uchytem kompatibilni s vétsinou kocarkd. Je snadno pfipevnitelny a
poskytuje kompletni ochranu proti UV zafeni (UV50+). Snadno nastavitelny do vice
poloh diky kloubu. UPOZORNENI: Pfed pouzitim si pozorné pre¢téte navod k pouziti
a uschovejte tento $titek pro pfipadné dalsi pouzitil UPOZORNENI: Pfed pouzitim
zkontrolujte, zda je zajistovaci rukojet utaZzena az na doraz. Nenechavejte v blizkosti
plamend nebo tepelnych zdroj.

@ Giines semsiyesi

Baglanti parcasiyla birlikte glines gecirmez semsiye, bircok pusetle uyumludur.
Takilmasi kolay, glines isinlarina karsi tam bir koruma saglar (UV50+). Egilebilmesi
sayesinde bircok farkli pozisyona kolayca ayarlanabilir. DIKKAT: Bu Griinii kullanmaya
baslamadan 6nce bu kullanim talimatlarini okuyunuz ve bu karti ileride referans
olarak kullanmak (izere saklayiniz. DIKKAT: Kullanimdan énce kapanma kolunun
sonuna kadar sikistirilmis oldugundan emin olunuz. Alev ya da isi kaynaklarindan
uzak tutunuz.

@ Parasolka do wozka

Parasolka przeciwstoneczna z zaczepem kompatybilnym z wiekszoscia wézkow
spacerowych. Prosta w montazu, zapewnia petng ochrone przed promieniowaniem
stonecznym (UV50+). Wyposazona w praktyczny przegub, ktéry umozliwia
ustawienie parasolki w réznych pozycjach. OSTRZEZENIE: przed uzytkowaniem
prosimy przeczyta¢ uwaznie instrukcje i zachowac ulotke jako zrédto wiedzy na
przysztoé¢. OSTRZEZENIE: przed uzytkowaniem nalezy upewni¢ sie, czy pokretto
mocujace jest dobrze dokrecone. Przechowywac z dala od ognia i zrédet ciepta.

@ Oumnpéla nhionpootaaiag

OumpéAa nAiou pe ocuvéeopo oupPBatd pe Ta MEPIOOOTEPA KAPOTOAKIA TIEPITATOU.
Juvappoloyeital eUKOAA Kal TTIPOCPEPEL TTARPN TTPOOTAGIA ATd TIG NAOKEG OKTIVEG
(UV50+). Ztpépetal eUKOAA og TTONEG KATEUOBUVOELG Xdpn oTtnV apBpwTr) ouvdeon.
MPOZOXH: SiaBdote MPooeKTIKA TIG 08nyieg TPV TN xprion Kat QUAAETE TIG yla KABe
peMovTiKn avagopd. NMPOZOXH: BeBaiwbeite 0TI n xelpohafn yia To KAgioo €xel
o@i&el Kaha TPV T Xprion. Kpatrote HakpLd amo @AOyeG i TyEg BepudTnTag.

@ ConHuesawmTHBIA 30HTUK

ConHUEe3aWNTHbIA 30HTUK C KperjieHueMm, COBMECTUMbIM C 6GOfblieil YacTbio
NPOrynouHbIX KONACOK. OTNMYaEeTCA NPOCTOTON YCTaHOBKYM 11 06eCneyrBaeT NosHyo
3almUTy OT COMHeuHbIx Nnyyen (UV50+). Jlerko npvHMMaeT HECKONbKO MOMOXeHUI
6narofapA WapHUpHoMy coefuHeHno. BHMAHWE! Mepen wcnonb3osaHuem
BHMMAaTENIbHO 03HAaKOMbTECb C PYKOBOACTBOM U COXpaHWTE ero AfiA obpalieHns B
6yaywem. BHUMAHVE! Mepen Hauanom wvcnonb3oBaHusA ybegutecb B TOM, UTO
3anopHaa pyyka 3akpyyeHa fjo ynopa. [lepxaTb BAanu OT OMHA WM UCTOYHVKOB
Tenna.

@ CnbHUe3awmTeH Yaabp

Yagbpye NpoTUB CbHLE C MeXaHU3bM 3a 3aKayBaHe, CbBMECTUM C MOBEYETO JeTCKN
KONWNYKW. JleceH 3a MOHTUpPaHe, OCUrypABa TOTajHa 3alUTa OT C/TbHUYEBUTE NTbUK
(UV50+). Moxe necHo aa 6bie opueHTUpaH B KOATO U fia e MOCOKa, bnarogapeHue Ha
cneumanHua wapHnp. BHUMAHVIE: 3ano3HaliTe ce BHYMaTeNHO € TOBa yMbTBaHe U ro
CbXpaHaABaiTe Ha yaobHO MACTO 3a NpenpoynTaHe Npy HeobxoanMocCT B Gbaelle.
BHUMAHMWE: yBepeTe ce, Ye gpbXKaTa € CUrypHO 3axBaHaTa B rHe340TO npefun Aa
3aTBopuTe nsgenueto. CbxpaHsaBanTe B MeCTa, He[OCTbMHMN 3a Aela 1 Janevye ot
M3TOYHMLM Ha TOM/INHA.

@ CoHue3axucHa napaconbKa

MapaconbKa Bif COHLA 3 KpinaeHHAM, CyMiCHUM 3 6inbluicTio Bi3KiB. BigpisHAETbCA
CMpOLLEeHVM BCTaHOB/IEHHAM i 3ab6e3neyye NOBHUIA 3aXUCT Bif, COHAYHMX NMPOMEHIB
(UV50 +). Jlerko 3aiMa€ Kinbka nosioxeHb 3aBAAKM WAPHipHOMY 3'€fjHaHHI0. YBATA!
YBa)KHO MpounTaiiTe IHCTPYKLIiT nepes BUKOPUCTaHHAM BUPOOY i 36epexitb ix Ans
MaiibyTHiX KOHCynbTauii. YBATA! MNepen noyaTKoM BUKOPUCTaHHA NepeKoHanTecs B
TOMy, WO 3anipHa pyuyka 3akpyuyeHa Ao yrnopy. Tpumainte mofani Bif BOrHi abo
IXepen Tenna.

(I Guarda-sol

Guarda-sol com engate compativel com a maioria dos carrinhos. Simples de montar,
oferecendo uma prote(;&o completa contra os raios solares (UV50+). Facilmente
orientavel para mais posicées, devido a articulagio. ATENGAO: Ler atentamente as
instrucdes antes do uso e conserva-la para qualquer referéncia futura. ATENGAO:
verificar se o botdo de fechamento esta completamente fechado, antes do uso.
Mantenha longe de chamas ou fontes de calor.
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CONFORME AUX EXIGENCES DE SECURITE
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Mapdyetat and v
Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1
22070 Grandate (Como) - Italy
www.chicco.com
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